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akiknek monumentalis mivei készen allnak a bibliografus segitségére. Orémmel tapasztal-
tam, hogy bibliografidik kdnyvtari gyldjteményink részei.

Az anyaggyd(jtés kiterjedt szakaszaban a bibliografus igen valtozatos tevékenységet
folytat: kutatja a raktari katalégust, alapveté magyar bibliografidk alapjan vizsgalja az
olvasoi kataldgust, gydjti az ) targyszavakat, amelyek Ujabb kényvek megtalalasahoz
vezethetnek. Azokban a kdnyvtarakban, ahol a gyljteménybdél hidnyoznak az alapvetd
magyar bibliografidk, eérdemes azokat beszerezni vagy konyvtarkdzi kolcsdonzés atjan
megszerezni. Magyar targykordkban a jelent6sebb kdnyvek is adnak hasznalhat6 bibliog-
rafiat.

A bibliografiai gydjtdmunka kdzben igen fontos minden 1épésrol feljegyzést készi-
teni, hogy elkerlljik az azonos tevekenységek ismétléset. Mikdzben gyljteményiink
gyarapszik egy kataloguscédulakra méretezett dobozban, ugy né a kijegyzett uj targy-
szavakrol készilo6 jegyzékink is.

A bibliografiai adatgyjtésben az adatok masolasa igen sok idét vesz igénybe, és ez
nagyon lelassithatja a folyamatot. Amennyiben erre lehetdség van, a kézi masolast xerox
masolatokkal probaljuk helyettesiteni. Ez az eljaras tébb célt is szolgal: nemcsak lenyege-
sen meggyorsitja a mdveletet, hanem a kézi masolas esetleges hibait a gép kikuszobali
és a kataloguscedula informacidit maradektalanul bocsatja rendelkezesiikre, aminek
fokent a mutatok készitésénél vehetjlk jo hasznét.

Mikor mondhatjuk, hogy az anyaggydjtésnek a vegére ertlink? A legvilagosabb jele
ennek az, ha észrevesszilk, hogy sokiranyd tevékenységiink vagy ugyanazokhoz a doku-
mentumokhoz vezet vissza, amelyeket mar mas aton megtalaltunk, vagy mar semmi Gjabb
eredményt nem hoz.

Jelenleg én még igen tavol allok ett6l a ponttél. A ,detektivmunkat” még éppen
csak elkezdtem...

Modszerem ismertetésével az volt a célom, hogy megosszam tapasztalataimat és
véleményt halljak azoktdl a kollegaktol, akik talan mas Gton eredményesebben célba
értek. Orommel varom mind a pozitiv, mind a negativ hozzaszdlasokat, abban a remény-
ben, hogy azok mindannyiunk tanulsagara szolgalnak.

AZ ESZAK-AMERIKAI NEMZETI KOZPONTI KATALOGUS

OROSZLAN, JUDITH

El6adasom targya az Egyesilt Allamok Kongresszusi Koényvtaraban (Library of
Congress) szerkesztett és vezetett Nemzeti Kdzponti Katalogus (National Union Catalog)
és ennek jelentdsége az észak-amerikai és a magyarorszagi tudomanyos kutatasban.

A Nemzeti Kozponti Katalogus a Kongresszusi Kényvtar és a legnagyobb és legfon-
tosabb amerikai és kanadai kdnyvtarak allomanyanak kodzponti kataldgusa, amelynek
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tételeit a Kongresszusi Konyvtarban gy(jtik abbdl a célbdl, hogy az Eszak-Amerikaban
megtalalhatd 6sszes konyv és folyoirat egy kozponti helyen kikereshet6 és elérhet6
legyen.

ElGszor szeretném roviden ismertetni ezen Kkatalégus létrejottét és torténetét.
Eredete a XX. szazad elejére vezethetd vissza. 1903-ban a Harvard Egyetem Koényvtara,
a New York Public Library és a chicagdi John Crerar Konyvtar megkezdte kataloguscédu-
lainak bekiildését a Kongresszusi Konyvtarba, ahol ezeket betlirendbe rendezve gydijtot-
ték. 1926-ban John D. Rockefeller egy nagyobb 0sszeget adomanyozott a Kongresszusi
Konyvtarnak 5 éven beluli felhasznalasra, ezen katalogus kiegészitése és rendszerezése
céljabol. Ezt kdvetben egyre tobben csatlakoztak az emlitett harom koényvtar kezdeme-
nyezéséhez, és az 5 év elteltével egy allandé cimjegyzék jott 1étre. A ndvekedés nem allt
meg, és a katalogus egyre tobb kdnyv es folydirat cimleirdsaval bévult. 1948-ban hivatalo-
san is elnevezték National Union Catalog-nak, azaz Nemzeti Kdzponti Kataldgusnak.
Egyidejlleg a Kongresszusi Koényvtar sajat dllomanyéanak cimjegyzékét tobb mint 100
konyvtarban letétbe helyezte.

Mindkét cimjegyzék karbantartasa nagyon nehézkessé és koltségessé valt, ezért
1941-ben a Kongresszusi Kényvtar az Amerikai Tudomanyos Koényvtarak Szovetségének
(American Association of Research Libraries) egyik bizottsdgatél nagyobb 0Osszeget
kapott a célbdl, hogy sajat kataldgusat konyv formajaban adja ki. Az elsd kiadas 1946-ban
meg is jelent, és ezzel egy alapvet6 bibliografiai munka sziiletett meg. Mivel a kongresszusi
katalogus igen népszerlivé valt, felvetédott a gondolat, hogy celszerl lenne a Kdézponti
Katalogust is konyvforméban kiadni. Az Amerikai Konyvtaros Egyesllet (American
Library Association) segitségével ez a munka meg is kezd6dott, de kezdetben csupan
a legtjabb kiadvanyok jegyzékét vették be. A kataldgus eleinte havonta jelent meg, majd
kés6bb 1956-ig visszamenden az 6sszes anyagot kiadtak évi, 5 évi, majd 10 évi kumula-
ciokban.

Ezzel a kiadvannyal megvaldsult az a torekvés, hogy az Egyesiilt Allamok és Kanada
konyvtarainak allomanyéat bibliografiailag rendszerezzék. Felmeriilt az a kérdés is, hogy
mi torténjék azokkal a kataloguscéduldkkal, amelyek az 1956 el6tti anyagot tartalmaz-
zak, mivel ezen anyag feltarasa naprol napra surget6bbé valt. Ez a munka 1968-ban
Dr. Johannes Dewton vezetésével és az Amerikai Konyvtaros Egyesiilet Kézponti Katalé-
gus Szakbizottsdganak tdmogatasaval meg is kezd6dott. Amikor ez a hatalmas bibliogréfia
konyv formajaban, teljes egészében megjelenik majd, magaban fogja foglalni az emberi
tudas és civilizacio irott dokumentumait az els6é nyomtatott konyvt6l, a Gutenberg
Bibliatol kezdve egészen 1956-ig.

Err6l a hatalmas munkardl szeretnék egy kisse részletesebben beszdmolni, nemcsak
azert, mivel ez a vilag legnagyobb bibliografidja, amely felulmulja a British Museum és
a Bibliotheque Nationale kataldgusait, hanem azért is, mivel ebben a munkaban szerkesz-
téként tdbb mint 10 éve magam is részt veszek.

Az eredeti tervek szerint a Kézponti Katalogus 1956 el6tti anyaganak szerkesztése
és kiadasa 10 évig tartott volna, azonban a munka mar eddig is tébb id6t igényelt. Az
alapm( szerkesztése 1979 végén fejez6dott be, és az utolsé kinyomtatott kotet 1980 vé-
gén fog megjelenni. 1979 végén az elsé kiegészités szerkesztése is megkezd6dott; jelenleg
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is ezen dolgozunk, el6relathatolag oktober végéig. A fé katalogus 685 kdtetbdl fog allni,
kb. 7—8 millio kényv és folydirat leirdsat fogja tartalmazni. Csaknem a vildg minden nyel-
vén irott miveket magaban foglal, nemcsak a latin, hanem a héber, gordg, cirill, kinai,
japan, koreai és gael abécében irottakat is.

A Kozponti Kataldgus nyomdai munkalatait a londoni Mansell Publication Ltd.
vegzi, egyedulallé technikaval. A kataloguscédulakat lefényképezik egy e célra készilt
kildnleges fényképezdgéppel, és a fényképezett oldalakat nyomtatjak ki. Az els6 kiegészi-
test 60 kotetre (800 ezer kataléguscedula) terveztek. 4 kilon kotet tartalmazza a Bibliak
jegyzéket; ezek kulén is megvasarolhatok. A teljes sorozat ara 27 000 dollar.

A katalogus a muveket szerz6k és testlleti szerz6k szerinti betlirendben és megfele-
I6 utalasokkal (lasd, lasd még) ellatva tartalmazza. A munka nagysagara jellemzd, hogy
a Budapest cimsz6 alatt tobb mint 1000, Magyarorszag alatt tobb mint 1600 cimleiras
talalhato. A Kovacs név alatt 161, a Szabo név alatt pedig 164 tétel szerepel.

A cimfelvételt megkozelitéleg 50 éven keresztiil 600 észak-amerikai konyvtar végez-
te. Ezen id6 alatt a cimleirasi szabalyok tobbszor valtoztak. Célunk az, hogy a bekuldott
kataloguscédulak alapjan minden egyes konyvr6l vagy folyoiratrél a lehet6 legtokélete-
sebb bibliogréafiai leirast készitsik el, lehet6leg az Amerikai Konyvtaros Egyesilet 1949-es
szabalyai szerint.

A kataléguscéduldk mindsége igen valtoz6. Vannak egészen régi, kézzel irt, fakd
cédulak, de el6fordulnak modern, szamitogéppel készult példanyok is. Némelyek csak
roviditett, mig masok részletes bibliografiai leirast tartalmaznak. A régi katalégusceédula-
kon sok hiba és hianyossag fordul el6: néha csak a szerzd csaladi neve és a kivonatos cim
van feltuntetve.

Ha a Kongresszusi Konyvtarban készult kataléguscédula all rendelkezésiinkre,
a munka konny(, de ha mas konyvtarak altal bekuldott kartyaval kell dolgozni, az méar
sokkal nehezebb. Gyakran életrajzi és bibliografiai forrasmunkakban is kutatast kell
végeznink.

A Kkataloguscédula aljan azon kdnyvtar nevének roviditése szerepel elGszér, amely
a cédulat bekuldte, majd a tobbi konyvtaré, ahol a kdnyv megtalalhat6. A kdnyvtarak
nevének roviditesi jegyzéke kilon kotetben talalhato, de az egyes kotetek is tartalmaznak
roviditésjegyzeket.

Melyek azok a kdényvtarak, amelyek a legtébb magyar kataléguscédulat bekildték?
Azok, amelyekben a legnagyobb magyar gy(jtemények taldlhatok. Els6sorban a Kong-
resszusi Konyvtar, de sok cimleirast szolgaltatott a New York Public Library és a Cleve-
land Public Library is, e két varosban él a legtobb magyar bevandorl6. A Massachusetts
allambeli Harvard Egyetem, a New York allambeli Cornell Egyetem és a kaliforniai
Stanford Egyetem konyvtarai is sok magyar kataléguscédulat kuldtek be.

Milyen problémék merilnek fel ezen anyag szerkesztése soran? A legfébb probléma
az, hogy nem lehet a céduldkat szétvalogatni nyelvek szerint, kivéve, ha egy gyakori név
alatt (pl. Szabdé vagy Kovacs) vagy egyes orszagok alatt tobb kataléguscédula kerul dssze.
Ezért minden szerkesztének minden nyelvhez kellene elvileg értenie. Ezt a nehézséget
Ugy hidalta at a vezet6ség, hogy kulénb6zd nyelveket beszél6 szerkesztOket igyekezett
alkalmazni. Munkahelylink olyan, mint egy kis ENSZ, ahol német, francia, orosz, olasz,
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skandinav, holland, magyar stb. nyelvtudéssal rendelkez6 szerkeszték dolgoznak egyditt.
En vagyok az egyetlen magyarul tudé az osztalyon. Egy-egy szokatlanabb, problematiku-
sabb kataléguscédula esetében igyeksziink egymasnak segitségére lenni és egymas vélemé-
nyét meghallgatni.

A magyar anyag felllvizsgalasa soran kilonleges nehezségek merilnek fel. Szamos
konyvtar, amely ezeket a kataloguscéduldkat bekuldi, nem rendelkezik magyarul értd
konyvtarosokkal, ennek kovetkeztéeben cimleirdsaik sokszor nagyon hibasak. Gyakori
hiba, hogy a szdmukra szokatlan sorrend miatt nem ismerik fel a vezeték- és keresztneve-
ket, annal kevésbé, mert néha talalunk olyan neveket is, ahol a keresztnév is lehet vezeték-
név: gondoljunk csak Jozsef Attilara.

A legtobb szerkeszt6 megmutatja nekem a magyar cimleirdsokat, és én sok ilyen és
hasonl6 hibat észreveszek és kijavitok. igy szerencsere elkerultiik azt, hogy a Véros Csillag
Termel6szdvetkezet dijnyertes bikaja szerzOként szerepeljen az egyik kataloguscédulan,
és nem lettiink nevetségesek a magyarul tudo kényvtarosok el6tt.

Nehézségek merulnek fel az ékezetekkel is. A magyar nem annyira ismert nyelv,
mint pl. a német, ahol szintén talalunk ékezeteket. igy el6fordul, hogy a magyar katalo-
guscédulakon az ékezetek elmaradnak, vagy hibasak. A magyarul ért6 kényvtaros tudja
érzékelni, hogy az ékezet elhagyasa milyen hatalmas eltolédast okozhat a betiirendezés
soran. Ha figyelembe vesszilk, hogy milyen sok kataloguscédulaval kell dolgoznunk, akkor
rogton szembe tlnik, hogy pl. térok és torok kdzott tobb szaz cédula is lehet, és ezek
a kotetkatalégusban esetleg kiillonb6z6 kotetekben is szerepelhetnek.

A gyakori vezetéknevekkel is sok a probléma, ez azonban nemcsak a magyar nevek-
nél van igy. Eppen olyan nehézségek lehetnek a Szabokkal, mint a Miillerekkel, vagy
Smithekkel. Munkankban igyekszink megkilonbdztetni az ugyanazon vezeték- és ke-
resztnévvel rendelkezd szerzOket, szileteési évilk, vagy ennek hidnyaban foglalkozasuk
feltlintetésével. Katalégusunkban szerepel Lukacs Gyorgy, 1885 és Lukacs Gyorgy, 1865;
Kovacs Gyodrgy 1645, Kovacs Gyorgy composer (zeneszerzd), Kovéacs Gyorgy dentist
(fogorvos) és Kovacs Gyorgy agronomist (agronomus); van Molnar Ferenc, 1878 és
Molnéar Ferenc, 1729.

A szlletési év megtaldlasa magyar szerz6knél sokszor nehéz feladatnak bizonyult,
mert nem allt rendelkezésiinkre elegendd életrajzi forrdsmunka. Az utébbi években azon-
ban mind Magyarorszagon, mind kulféldon tobb eletrajzi konyv jelent meg, amelyek
nagyon hasznosnak bizonyultak. A magyar életrajzi lexikon és a magyar irodalmi lexikon
kilondsen nagy segitségiinkre volt, bar a kevésbé ismert orvosok, Ugyvédek és kézgazda-
sz6k nevei nem mindig talalhatok meg ezekben az életrajzi munkakban.

Gyakran kaptunk olyan kataloguscéduldkat is, amelyeken az évszamok leirasa
a cimben hibas. El6fordult, hogy ezernyolcszaznegyvennyolc helyett tizennyolcszaz-
negyvennyolcat irtak, mint a németben vagy az angolban, és ez befolyasolhatja a bet(-
rendezést. Ezeket sikerilt kijavitani, de hibdk csusztak be az ,egy” szé hasznalatanal.
Szabélyaink szerint, ha ez nem szamnevet, hanem hatarozatlan nével6t jelent, akkor nem
vesszik figyelembe a lerakasnal, ezt azonban csak az veszi észre, aki jol tud magyarul. Még
sok mas, érdekes példat sorolhatnek fel, de félek, hogy akkor tulléepem az eléadasomra
szant id6t.
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Mi a jelent6sége ennek a kdnyv alakban megjelent kdzponti katalogusnak az ameri-
kai és magyar konyvtarak szamara? Bibliografiank elsésorban kitlind forrasmunka, bar-
milyen kutatdsi témahoz. Ez az els6 eset a bibliografia torténetében, hogy az észak-ameri-
kai konyvtarak alloményanak cimjegyzéke konyv formdjadban koénnyen hozzaférhetd
a vilig minden kulturdlis koézpontjdban, toébbek kodzott Budapesten is, az Orszagos
Széchényi Konyvtarban. A kdnyvtaros és az olvasd kdnnyen megallapithatja, hogy egy
szerz6t6l milyen kényv vagy folyoirat talalhatd meg Eszak-Amerikaban és azt is, hogy
melyik konyvtarban.

A Kozponti Katalogus katalogizalas szempontjabol is igen fontos. Miutan nem min-
den észak-amerikai konyvtarban van magyarul ért6 konyvtaros, a cimleirdsok kénnyen
leméasolhatok a kdtetekbél, és ezt a munkat barki elvégezheti.

Sok id6t megtakarithatunk a konyvtarkozi kolcsonzés adminisztracidja soran is,
mivel az érdekl6dének nem kell a Kongresszusi Koényvtarba irnia, és a valaszra esetleg
hosszabb ideig varnia, ha meg akarja tudni, hogy egy szamara szukséges kényvet melyik
konyvtarbdl kolcsondzhet ki. A helybeli kdnyvtarban a kérdéses tétel a kdzponti cim-
jegyzékben megkereshetd, és ezutdn ezzel a konyvtarral kozvetlenll is felvehetd
a kapcsolat.

A kotetkatalogus segitséget nyujthat eletrajzi datumok gyors megkereséséhez.
Kisebb konyvtaraknak nem all annyi életrajzi munka rendelkezésére, mint a Kongresszusi
Konyvtarnak, de a nyomtatott kdzponti katalogus mindenitt megtaladlhatdé. Tébb ilyen
iranya érdeklédést kaptunk mi is, pl. Lengyel Menyhért és Kodolanyi Janos haldlanak
datuma irént érdeklddtek.

Mi a kataldégus jelentésége a magyar kdnyvtarak szaméara? Valamennyien tudjuk,
hogy a magyar konyvtarak sulyos veszteségeket szenvedtek a masodik vilaghdboruban.
Sok értékes konyv és folyoirat pusztult el a hdbords események kévetkeztében. Lehetse-
ges, hogy olyan anyag, amely nem talalhat6 Magyarorszagon, megvan valamelyik észak-
amerikai konyvtarban. A kotetkatalogusbol ez megéllapithatd, és bizonyos mivek kényv-
tarkozi kdlcsonzés atjan beszerezheték. A tudomanyos eszmék kicserélésének, a kultlira
terjesztésének mai, modern lehetéségeit kihasznalva elmélyilhet az észak-amerikai és
magyar konyvtarak kozotti egyuttmikodeés.

A kutatok részére sok rejtett kincs is napvilagra keriilhet. A napokban figyeltem
fel egy 1848-ban Bécsben kiadott osztrak roplapra ,Jellasich in Raab, Kossuth
erschossen” cimmel, melyben a Kossuth megdlésérél szallingéz6 hamis hireket céafolja
meg a névtelen szerzd. Magyar térténelmi kutatasok szempontjabol ez értékes adat lehet.

Némelyik cédulan a targyszé is szerepel. Ha a cimbdl nem lehet megallapitani
a konyv vagy a folyoirat tartalmat, a kataléguscédulardl esetleg ezt is megtudhatjuk.
Ne felejtsiik el azonban, hogy ez nem targyi katalégus, tehat azt nem kereshetjuk Ki,
hogy egy bizonyos targykorb6l milyen magyar kényvek talalhatok meg Eszak-Amerika-
ban, csak abban az esetben, ha tudjuk a szerzé nevét vagy a mi cimét. A magyar kényvek
szaméat sem lehet megallapitani, mert mint el6z6leg emlitettem, nincs nyelvek szerinti
valogatas.

Altalaban megallapithatjuk, hogy az amerikai kényvtarak nyomtatott kdzponti
katalogusa egyike civilizacionk legjelentésebb adattarainak, és én mint magyar szuletési
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